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Predvidena uporaba

Brusilnik REVDS12C BLACK+DECKER je namenjen brusenju

lesenih, kovinskih, plasticnih in barvanih povrsin.
To orodje je namenjeno izkljuéno za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

A

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
prilozene elektriénemu orodju. Ce spodnjih
navodil ne upoStevate, lahko to povzroci elektricni
Sok, pozar in/ali hude telesne poSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejsSo uporabo.
Izraz "elektriCno orodje" v opozorilih se nanasa na vase

elektricno orodje, ki deluje na elektriko (s kablom) ali orodje, ki

deluje z akumulatorjem (brez kabla).

1.
a.

Varnost na delovhem mestu

Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekogin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektri¢nega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

Med uporabo orodja ne smejo biti v blizini otroci in
nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko povzrotijo,
da izgubite nadzor nad orodjem.

Elektricna varnost

Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben na¢in ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektriénim orodjem ni dovoljena.
Nespremenijeni viici in prilegajoCe se vtinice zmanjSujejo
nevarnost elektricnega Soka.

Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega Soka vecja.
Zavaruijte elektriéno orodje pred dezjem in viago.

V/dor vode v elektri¢no orodje poveca tveganje
elektricnega Soka.

Ne poskoduijte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi se deli orodja.
Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje

za elektricni Sok.

Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljsek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo na diferenéni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje elektricnega Soka.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektrinega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Za$Citna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrse¢a obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo telesne poSkodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju.

PrenaSanje elektricnega orodja s prstom na stikalu

za vklop ali prikljucitev elektriénega orodja na elektri¢no
omreZje z vklopljenim stikalom povecuje moZnost nesrec.
Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite

za varno stojiSce in ravnotezje. To omogoca boljSi
nadzor nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblagil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajo¢im se delom orodja. Ohlapna obleka, nakit
ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoCe se dele
orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzroca prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroéi hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénega orodja

Ne preobremenijujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elekiricno orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim na¢inom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, Ce stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodje, ki ga ni




mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricnega orodja, ga najprej
odklopite z vira napajanja in/ali odstranite paket
baterij, ¢e je odstranljiv. Ta varnostni ukrep zmanjSuje
tveganje za zagon elektricnega orodja po nesregi.

Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

Elektriéno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani

ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektriénega orodija.
Poskodovano elektri¢éno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektriénih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in €isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

Elektri¢no orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevaijte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzro€i posSkodbe.
Ro¢aiji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi, ¢iste
in brez madezev olja ali masti.

Spolzki rocaji in oprijemalne povrSine ne omogocajo
varne uporabe orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrZzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzroCi nevarnost poZara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Uporabljajte elektrina orodja samo s posebej zanje
namenjenimi paketi baterij. Uporaba drugih paketov
baterij lahko povzro€i nevarnost telesnih poskodb in
pozara.

Ce paketa baterije ne uporabljate, ga shranite

pro¢ od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovanceyv, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljucka z drugim.

Kratki stik prikljuckov lahko povzrodi opekline in pozar.
Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne teko€ina; pazite, da se ne
dotaknete tekoéine. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekogina pride v stik z oémi, poiséite pomoé
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zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzrogi
drazenje koZe ali opekline.

Ne uporabljajte baterije ali orodja, ki je poSkodovano
ali spremenjeno. PoSkodovane ali spremenjene baterije
lahko povzrocijo neustrezno delovanje orodja, kar

lahko vodi v pozar ali eksplozijo ter posledi¢no telesne
poskodbe.

Ne izpostavljajte baterije ali orodja ognju ali

visokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju
ali temperaturi, ki je viSja od 130 °C, lahko povzroCite
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmocdja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah

zunaj predpisanega obmocja lahko poskoduje paket
akumulatorjev in pove¢a nevarnost pozara.

Servis

Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem pa uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektricnega orodja.

Nikoli ne servisirajte poskodovanih paketov BATERIJ.
Paket BATERIJ sme popravljati le proizvajalec ali
pooblas¢eni prodajalCev servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektriénega
orodja

c Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za brusilnike

c Opozorilo! Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja

pri bruenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orodja
in ljudi v blizini. Nosite protipradno masko, ki je
posebej oblikovana za zas€ito proti prahu in hlapi,
ter zagotovite zascito tudi za osebe, ki so v bliZini.

¢ Ko opravljate dela, kjer se lahko oprema brusilnika

dotakne skrite napeljave, elektri¢no orodje vedno
drzite za izolirano povrsino. Ce se z vijaki ipd.
dotaknete zice pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi
kovinski deli elektriénega orodja, to pa lahko povzrodi
elektriéni udar.

Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro€i izgubo nadzora.
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Opozorilo! Bodite posebej pazljivi, ko brusite
nekatere vrste lesa (npr. bukeyv, hrast) in kovino,

kjer lahko nastaja strupen prah. Nosite masko, ki

je posebej oblikovana za za$¢ito pred strupenim
prahom in hlapi, ter zagotovite zascito tudi za osebe,
ki so v blizini.

Opozorilo! Ce brusite Zelezne predmete,
A uporabljajte to orodje v dobro prezracevanem okolju.
Ne delajte z orodjem v bliZini vnetljivih tekoCin,
plinov ali prahu.

Iskre ali vroCi delci, ki nastajajo med brusenjem ali

pri razelektritvi S¢etk motorja, lahko zanetijo vnetljive
SNoVi.

Opozorilo! Ne brusite magnezija! Obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

¢ Po konCanem brusenju temeljito oCistite prah.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzroCi nevarnost telesnih poskodb in/ali gmotne Skode.

<

Varnostni napotki pri brusenju barv

Opozorilo! Pri brusenju barv upoStevajte veljavne
predpise. Bodite Se posebej pozorni na naslednje:

¢ Kadar koli je mogocCe, uporabljajte sesalnik
za odsesavanije prahu.
¢ Bodite Se posebej previdni, Ce brusite povrsine
obdelovanceyv, ki vsebujejo svinec, kjer lahko nastaja
strupen prah:
¢ ne dovolite, da bi se v bliZini zadrZevale nosecnice
ali otroci;
¢ vsiljudje, ki vstopijo v delovni prostor, morajo nositi
masko, ki je posebej izdelana za zas€ito proti prahu
in hlapom barv, ki vsebujejo svinec;
¢ nadelovnem mestu ne jejte, pijte, ali kadite;
¢ prah in ostale ostanke bruSenja odstranjujte na varen
nacin;

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena, da bi jo uporabljale
osebe (vkljuéno z otroki) z omejenimi fizi€nimi ali
umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkusen; ali
znanja, razen Ce so pod nadzorom ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost, razlozila na¢in uporabe
naprave.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljucju igrali z orodjem.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se doloCenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednije sodijo:

¢ posSkodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli;

¢ poSkodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; ¢e delate
z orodjem dalj Casa, poskrbite za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$¢ito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektriéna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuéno z upoStevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno,
in Cas, ko je vkljuCeno brez delovanja.

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Baterije

¢ Baterije nikoli ne poskusajte odpreti.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi.

¢ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

¢ Baterije polnite izklju¢no pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.

¢ Zapolnjenje baterije uporabljajte samo polnilnik, ki je
prilozen orodju.

¢ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju "Varovanije okolja".

' Ne polnite poSkodovanih baterij.
[N




Polnilniki

¢ Polnilnik BLACK+DECKER uporabljajte samo
za polnjenje baterije v orodju, ki je priloZzeno. Druge
baterije lahko eksplodirajo in povzroijo telesne poskodbe
in gmotno Skodo.

Nikoli ne poskus$ajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
Poskodovane elektricne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

&

“Il Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Oznake na orodju

Na orodju so poleg datumske kode prikazani tudi nasledn;i
piktogrami:

= Nosite protipraSno masko.

* & & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natan¢no prebrati navodila
za uporabo.

Elektricna varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni
D potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektricna napetost ustreza tisti, ki je
navedena na plo$éici s podatki. Nikoli ne
poskuSajte zamenjati polnilnika z navadnim
elektriénim vticem.

¢ Ce se elektriéni kabel po$koduje, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali pooblas¢eni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere sestavne dele ali vse, navedene
v nadaljevanju.

1. Stikalo za vklop/izklop

2. Rocaj
3. Brusilna osnova
4. Polnilnik

Polnjenje baterije (sl. A)

Vgrajeno baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in
vedno, ko ne more ve€ zagotoviti ustreznega napajanja
za postopke, ki ste jih prej z lahkoto opravljali. Med polnjenjem
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se lahko polnilnik segreva; to je normalno in ne predstavlja
napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod
10 °C ali ve€ kot 40 °C. Priporogena temperatura pri polnjenju
je okoli 24 °C.

Pomnite: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, Ce je
temperatura celice pod 10 °C ali ve¢ kot 40 °C.

Vigrajeno baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo
zaCel baterijo polniti samodejno, ko se temperatura celice
ustrezno segreje ali ohladi.

¢ Vstavite polnilni prikljucek (4) v prikljucek polnilnika (5).
¢ Priklopite polnilni prikljucek (4).

¢ Pustite orodje priklopljeno na polnilnik okoli 4 ure.

¢ Signalna lucka polnjenja bo med polnjenjem svetila.

Sestavljanje

Opozorilo! Pred montazo izkljuCite in izklopite orodje iz
elektricnega omrezja.

Pritrditev brusilnih listov (sl. C)

¢ Brusilni list (6) pritrdite tako, da pritisnete stran s kavlji
jezka na stran jezka z zankami pod brusilno osnovo (3).

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenijujte orodja.

Vklop in izklop

¢ Za vklop orodja potisnite stikalo za vklop/izklop (1)
na poloZaj |.

¢ Zaizklop orodja potisnite stikalo za vklop/izklop (1)
na poloZaj O.

Vzdrzevanje

To orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo
delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega CiSCenja
orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem izklopite orodje.

¢ Redno Cistite prezracevalne reze svojega orodja z mehko
SCetko ali suho krpo.
¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte

kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iS¢enje, ki drgnejo.

Varovanje okolja
I

Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo
po surovinah.

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.
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Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obicite spletno

stran www.2helpU.com

Tehniéni podatki

REVDS12C
Vhodna napetost Ve 12
Hitrost delovanja v prostem teku | Oscilacije na 11000

minuto

Kot oscilacije 28
Brusilna povrsina mm? 5078
Teza kg 0,862
Vgrajena baterija
Tip baterije Li-ionska
Kapaciteta Ah 1,5
Polnilnik $010%*1400040
Vhodna napetost Ve 230
Izhodna napetost Voo 10,8
Tok mA 400mA
Priblizni ¢as polnjenja h 4

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN62841:

Lo (zvocni tlak) 68,5 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Lwa (zvogna moc) 79,5 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu
z EN 62841:

Vrednost emisije tresljajev (rocaj) (a,) 3,5 m/s?, (rocaj ) negotovost (K) 1,5 m/s?

Izjava o skladnosti

Zakonodaja o dobavi strojev (Varnost), 2008

UK
CA

Ekscentricni brusilnik - REVDS12C
BLACK+ DECKER izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
“Tehnicni podatki” v skladu z:
Predpisi 0 dobavi strojev (Varnost), 2008. S.I. 2008/1597
(dopolnjen).
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi 0 elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(dopolnjen).

Predpis 0 omejitve uporabe doloCenih nevarnih snovi
v elektriéni in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032
(v najnovejsi).

Za ve¢ informacij se posvetujte s podjetiem BLACK+DECKER
na spodnijih naslovih, ali poi$cite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
izjavlja to v imenu BLACK+DECKER.

L L

Ed Higgins

Direktor - Elektricna orodja za uporabnike
Black&Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

Zdruzeno kraljestvo

26. 11. 2021




Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Ekscentriéni brusilnik REVDS12C

BLACK+DECKER izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
“Tehni¢ni podatki” v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU.

Za ve¢ informacij se posvetujte s podjetiem BLACK+DECKER
na spodnjih naslovih, ali poiScite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in
izjavlja to v imenu BLACK+DECKER.

;)
Fizrid .ﬁ:;dw/-ra/
Patrick Diepenbach
Glavni direktor, Benelux
BLACK+DECKER,
Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
26. 11. 2021

Garancija

Na osnovi zaupanja v svoje izdelke ponuja Black & Decker

24 mesecno garancijo, ki velja od dneva nakupa. Ta

garancija je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase
uzakonjene pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drZzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem obmodju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podjetja Black&Decker prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black&Decker in
lokacijo najblizjega pooblas&enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najbliZjo
trgovino Black&Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obiscite naSo spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.
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Namjena

VaSa BLACK+DECKER REVDS12C brusilica projektirana je
za bruenje drveta, metala, plastike i obojanih povrsina.

Ovaj je alat predviden iskljuCivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektriéne alate

A

Upozorenje! Proucite sva

sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije

i specifikacije isporu¢ene uz ovaj elektri¢ni
alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili
ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektriCni alat" u upozorenjima dno se na mreznom
upravljani (zi¢ni) elektriéni alat ili baterijom upravljani (beZicni)
elektricni alat.

1.
a.

Sigurnost na radnome mjestu

Radno podrucje odrzavaijte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode

do nezgoda.

S elektricnim alatima ne radite u eksplozivhom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti pradinu ili pare.

Pri radu s elektri¢nim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektri¢ne struje

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji na€in ne prepravljajte
utika€. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit e rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

Elektricne alate ne izlazite kiSi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektriéni alat povecat Ce rizik od
strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uti¢nice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. OSteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektriénim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektricnim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni il
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oc€i. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv praine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliemaili
zaStite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanijit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljuéivanja u elektricnu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju.

NoSenje elektrinog alata tako da je prst na prekidacu

ili prikljuCivanje elektrinog alata kojemu je prekidac¢
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za podeSavanje. Ostavljanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektriénog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neo&ekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.
Kosu i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obu¢enu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za priklju¢ivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i €uvanje elektri€nih alata

Elektri¢ni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.




Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidaé

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljueni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove
sigurnosne mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektriéni alati opasni su ako njima rade nestru¢ni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektri¢ne
alate i pribor. Provjerite ima li otklona ili savijenih
pokretnih dijelova, napuklih dijelova ili drugih
okolnosti koje mogu utjecati na rad elektriénog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Velik
broj nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim elektricnim
alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.
Elektrini alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti.

Klizavi rukohvati i prihvatne povrsine ne omogucuju
sigurno rukovanje i upravljanje alatom u neocekivanim
situacijama.

Upotreba i éuvanje akumulatorskih baterija

Punite iskljuéivo punja¢em kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moZe predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporuc¢ene akumulatore. Upotreba bilo koje druge
baterije moZe predstavljati rizik od ozljede i pozara.
Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga daleko od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, €avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih
prikljucaka.

Kratki spoj priklju¢aka baterije moZe uzrokovati eksploziju
ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti teku€ina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako
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tekucina dospije u o¢i, odmah potrazite lijecni¢ku
pomo¢. Tekuéina iz baterije moze uzrokovati iritacije

i opekline.

Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. OStecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponaSanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. |zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moze oStetiti bateriju

i povecati opasnost od poZara.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identiénih zamjenskih dijelova.
To omogucuije sigurnu uporabu alata.

Nikada ne servisirajte oSte¢ene BATERIJE.
Servisiranje BATERIJA smije obavljati samo
proizvodac ili ovlasteni servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate
c Upozorenje! Dodatna upozorenja o sigurnosti

za brusilice

Upozorenje! Kontakt s prasinom ili udisanje
prasine koja se pojavljuje pri bruSenju moze ugroziti

zdravlje rukovatelja i mogucée promatraCe. Nosite
masku za prasinu posebno projektiranu za zastitu
od pra$ine i dimova i osigurajte da budu zasticene
i osobe koje se nalaze u radnom podrucju ili ulaze
U njega.

¢ Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane

rukohvate dok radite u podruéjima gdje bi pribor
mogao doci u dodir sa skrivenim ozi¢enjima. U slucaju
kontakta pribora sa Zicom pod naponom, taj se napon
moZe prenijeti na metalne dijelove elektricnog alata

i uzrokovati strujni udar u rukovatelja.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
uévrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka
nadzora.

neke vrste drveta (npr. bukvu, hrast) i metal koji
moze stvoriti otrovnu praSinu. Nosite masku

za praSinu posebno projektiranu za zastitu od
otrovne prasine i dimova i osigurajte da budu
zasticene i osobe koje se nalaze u radnom podrucju

c Upozorenje! Budite posebno oprezni kada brusite

ili ulaze u njega.
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Upozorenje! Upotrebljavajte ovaj alat u dobro
prozraCivanom podrucju kada brusite Zeljezne

metale. Ne upotrebljavajte alat blizu zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine.

Iskre ili vrue Cestice nastale bruSenjem ili
stvaranjem luka na Cetkama motora mogu zapaliti
gorive materijale.

Upozorenje! Ne brusite magnezij! Postoji rizik od
poZzara ili eksplozija.

<&

Temeljito uklonite svu prasinu nakon brusenja.
Predvidena namjena opisana je u priru¢niku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje

bilo kojih postupaka pomoc¢u ovog alata koji nisu opisani

u ovom prirucniku mogu predstavljati opasnost od tjelesne
ozljede i/ili materijalne Stete.

<&

Sigurnost pri brusenju boje

Upozorenje! Pridrzavajte se trenutacnih propisa
za bruSenje boje. Obratite posebnu pozornost
na sljedece:

¢ Uvijek kada je to moguce, upotrijebite usisiva¢
za skupljanje praSine.
¢ Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je mozda
na bazi olova i moze izazvati toksi¢nu praSinu:
¢ Ne dopustite djeci i trudnicama da udu u radno
podrucje.
¢ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje trebaju nositi
masku za praSinu posebno projektiranu za zastitu
od olovne praSine u boji i dimova.
¢ Nemojte jesti, piti ili pusiti u radnom podrucju.
¢ Zbrinite Cestice praSine i druge ostatke na siguran nacin.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuéuju¢i i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduZena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici
mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.
Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeéi. Oni
obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehni¢kim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se

upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektri¢nog

alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze

porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile

sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu

osoba koje redovito koriste elektriCne alate potrebno je uzeti

u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin

upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao

Sto je vrijeme od iskljuCivanja alata do potpunog zaustavljanja

i vrijeme od ukljucivanja do postizanja pune radne brzine.

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti viSa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

¢ Punite iskljucivo punjaem koji je isporuCen uz alat.

¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

'od Ne pokuSavajte puniti oStecene baterije.

%

Punjaéi

¢ Svoj BLACK+DECKER punjac koristite iskljucivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.

Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

¢ Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
¢ Odmah zamijenite oStecene kabele.




¢ PunjaC ne izlazite vodi.
¢ Ne otvarajte punjac.
¢ PunjaC ne ispitujte drugim uredajima.

&

“Il Prije upotrebe procCitajte prirucnik s uputama.

Oznake na alatu

Sljedeci piktogrami uzduz datumskog koda prikazuju se
na alatu:

Nosite masku za prasinu.

Punjac je predviden isklju€ivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektricne mreze naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte
jedinicu punjaCa zamijeniti obi¢nim utikaCem
elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja oStec¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac il ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke
Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljede¢ih znaCajki.
1. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

2. Rukohvat
3. Postolje za bruenje
4. Punja

Punjenje baterije (sl. A)

Ugradenu bateriju potrebno je napuniti prije prve upotrebe

i kada izgubi snagu na zadacima koji su dotada bili izvodeni
s lako¢om. Baterija se moZze ugrijati tijekom punjenja. To je
normalno i ne predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura
ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporu¢ena temperatura punjenja
je oko 24°C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura
¢elije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Ugradenu bateriju treba ostaviti spojenu u punjacu koji ¢e

je automatski poCeti puniti ¢&im se celije dovoljno zagriju ili
ohlade.

¢ Umetnite spajac za punjenje (4) u priklju¢ak za punjenje

(5).

HRVATSK_g

¢ Utaknite u spajac za punjenje (4).
¢ Ostavite alat priklju¢en u punjac otprilike 4 sata.
¢ Indikator punjenja svijetli za vrijeme punjenja.

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljucen.

Postavljanje brusnih papira (sl. C)

¢ PriCvrstite brusni papir (6) tako da pritisnete gornju stranu
Citka na donju stranu na postolju za brusenje (3).

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preoptereCuijte alat.

Ukljucivanje i isklju€ivanje
¢ Za ukljuCivanje alata pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (1) u polozaj "I".

¢ Zaiskljucivanje alata pritisnite prekida¢ za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (1) u polozaj "I".

Odrzavanje

Ovaj alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi
o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iS¢enju.

Upozorenje! Prije obavljanja odrzavanja iskljucite.
¢ Utore za prozracivanje na alatu redovito istite mekim
kistom, Cetkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiS¢enje na bazi
otapala.

Zastita okoliSa
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrodnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
ElektriGne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Tehni¢ki podaci

REVDS12C
Ulazni napon Ve 12
Brzina bez opterecenja OPM 11000
Vibrirajuci kut ° 2,8
Povrsina postolja za brusenje mm? 5078
Tezina kg 0,862
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Ugradena baterija

Vrsta baterije Li-lon
AH oznaka 1,5
Punjaé S010**1400040
Ulazni napon Ve 230
Izlazni napon Ve 10,8
Struja mA 400mA
Priblizno vrijeme punjenja h 4

Razina zvuénog tlaka prema EN62841:

Lo (zvuéni tlak) 68,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Lwa (zvucna snaga) 79,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 62841:

Vrijednost emisije vibracija (rukohvat) (a,) 3,5 m/s’, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Izjava o sukladnosti

Propisi o isporuci strojeva (sigurnost)
2008.

UK
CA

Kruzna brusilica - REVDS12C
BLACK+DECKER izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sljede¢im propisima:
Propisi 0 isporuci strojeva (sigurnost), 2008,
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi su proizvodi u skladu sa sljede¢im propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:

Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.I.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).
Propisi 0 ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektri¢noj i elektronickoj opremi 2012, S.I. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
BLACK+DECKER putem sljede¢e adrese ili pogledajte prilog
pri kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
BLACK+DECKER.

I

L L

Ed Higgins

Director - Consumer Power Tools

Black & Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

26.11.2021.

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

Kruzna brusilica REVDS12C
BLACK+DECKER izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehnicki podaci u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EZ, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
BLACK+DECKER putem sljede¢e adrese ili pogledajte prilog
pri kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke

BLACK+DECKER.
-—,At' / —\Ia
Faezsid .ﬁ‘yﬁm/ﬂ/
Patrick Diepenbach
General Manager, Benelux

BLACK+DECKER,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
26.11.2021.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjesecno jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
Clanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke Black&Decker, a prodavacu ili oviastenom
servisu potrebno je priloziti dokaz o kupniji.

Uvjete i odredbe dvogodi$njeg jamstva tvrtke Black&Decker
i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaci ¢ete

na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom
prirucniku.

Posijetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod i provjerili
nove proizvode i posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrZavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro8ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrSiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to€kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

HRVATSK_g

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostec¢ena i kvarovi nastali:

¢

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSe BLACK+DECKER REVDS12C visenamenska brusilica
je namenjena za brudenje drveta, metala, plastike i obojenih
povrsina.

Ovaj je alat predviden iskljuCivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Procitajte sva

A bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporuéene uz ovaj
elektriéni alat. NepoStovanje svih dole navedenih

upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.

Termin ,elektriéni alat* u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (beZicni).

—

Bezbednost radnog podrucja
a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro

osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnhom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih te€nosti,
gasova ili prasine. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektriénim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utika€. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce utiénice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b. Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povr§inama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.

Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektriénog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

e. Pri upotrebi elektriénog alata na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Upotreba produznog kabla koji
je pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.

Ako se ne moze izbegnuti koriséenje elektriénog
alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID sklopku
za zastitu od struje kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oc€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasSinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude isklju¢en pre povezivanja elektriénog
napajanja ilili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata.

NoSenje elektriénog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljuéivanja elektrinog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanije koji je ostao u rotiraju¢em delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecéu. Ne nosite Siroku odecéu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiline povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri€ni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektriCni alat Ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji prekida¢ ne moze

da se ukljuéi i isklju€i. Svaki elektriCni alat koji se ne




moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi, pre vrSenja
bilo kakvih pode$avanja, zamene pribora ili éuvanje
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od sluajnog pokretanja elektricnog
alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektriéni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektriénim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektricnog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i masdu.

Klizave drSke i povrSine za hvatanje ne omogucavaju
bezbedno rukovanje i kontrolu nad alatom

u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri€nih alata

Punjenje vrsite samo punja¢em koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moze izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
udaljeno od metalnih predmeta kao $to su spajalice,
kovanice, kljucevi, ekseri ili ostale male metalne
predmete, tako da ne mozete napraviti konekciju
izmedu terminala.

Kratko spajanje baterijskih kontakata moze izazvati
opekotine ili pozar.

Pod neodgovarajué¢im uslovima moze doci do curenja
teénosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako

slu¢ajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tec¢nost dode u dodir s o€ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. Te¢nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. OStecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
oStetiti bateriju i uvecati opasnost od poZara.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehni¢ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Nikad ne servisirajte oStecene punjive BATERIJE.
Servisiranje punjivih BATERIJA treba da bude
sprovedeno od strane proizvodaca ili ovlaséenog
servisa.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za brusilice

c Upozorenje! Dodir sa prasinom koja nastaje

prilikom bruSenja ili njeno udisanje moze da
ugrozi zdravlje rukovaoca i eventualno prisutne
osobe. Nosite masku za praSinu koja je specijalno
projektovana za zastitu od praSine i isparenja

i obezbedite da osobe koje se nalaze u radnom
podrucju ili koje ulaze u njega takode budu
zasticene.

¢ Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada

obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove. Pribor koji
dodirne strujni kabl moze da stavi pod napon metalne
delove elektriénog alata i izloZi rukovaoca elektricnom
udaru.

Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.




neke vrste drveta (npr. bukva, hrast) i metale koji
mogu stvarati toksi¢nu praSinu. Nosite zastitnu
masku koja je specijalno dizajnirana za zastitu od
otrovnih prasina i isparenja i osigurajte da osobe
koje ulaze u radno podrucje takode budu zasticene.

Upozorenje! Ovaj alat koristite u dobro

A provetravanim podrucjima ako brusite crne metale
(koji sadrze gvozde). Ne ukljuCujte alat u blizini
zapaljivih te¢nosti, gasova ili prasine.
Varnice ili vruce Cestice koje nastaju pri brusenju ili
elektriéni luk koji stvaraju Cetkice motora mogu da
upale zapaljive materijale.

c Upozorenje! Ne brusite magnezijum! Postoji rizik

c Upozorenje! Budite posebno paZljivi kada brusite

od pozara ili eksplozije.

<

Temeljno uklonite prasinu nakon bruSenja.

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju¢aka ili
vr3enje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporucena u ovom uputstvu za upotrebu moZze izazvati
opasnost od fizi€kih povreda i/ili materijalne Stete.

<

Bezbednost prilikom brusenja boja

Upozorenje! Vodite ratuna o vaze¢im propisima
za bruSenje farbanih povrsina. Posebnu paznju
obratite na sledece:

¢ Kada god je moguce koristite usisivaC za sakupljanje
prasine.
¢ Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je mozda
na bazi olova koja moZe da proizvede toksi¢nu prasinu:
¢ Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama da ulaze
u radno podrucje.
¢ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da
nose masku koja je naroCito projektovana za zastitu
od prasina i isparenja koja poti¢u od olovnih boja.
¢ Nemojte da jedete, pijete ili puSite u radnom
podrucju.
¢ Bezbedno odloZite u otpad svu prasinu i drugi otpad.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljuCujuci
i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa aparatom.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢in/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slablienje sluha.

Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori$¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naroCito sa hrastom, bukvom i MDF-om)
Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN62841 i moze se koristiti za uporedivanje alata.
Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.
Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektricnog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija mozZe
da se poveca iznad navedenog nivoa.
Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektriéne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao Sto je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljuéen i kada radi u praznom hodu.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.
¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

¢ Punite ih samo punja¢em koji je isporu¢en uz alat.

¢ Ako odlaZete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita zivotne sredine”.

' Ne pokuSavajte da punite oStecene baterije.

L XN




Punjaci
¢ Va$ BLACK+DECKER punja¢ koristite samo za punjenje

baterije u alatu sa kojim je isporuen. Ostale baterije
mogu prsnuti i prouzrokovati telesne povrede i Stetu.

Ne pokuSavaijte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlaZite punja¢ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

&

"Il Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Oznake na alatu

* & & o o

Ovaj punjac je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

Na alatu su prikazani sledeéi piktogrami pored Sifre datuma:
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo

za upotrebu.

Nosite masku za praSinu.

Elektricna bezbednost

Va$ punjac je dvostruko izolovan; zato nije
D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da i
napon elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikada ne pokuSavajte da zamenite
punja¢ obi¢nim mreznim utikacem.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili oviadceni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekidac za ukljuCivanje i isklju¢ivanje

2. Rudica
3. Brusna osnova
4. Punjac

Punjenje baterije (sl. A)

Integralna baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek
kad ne proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje
ste ranije obavljali s lako¢om. PunjaC se moze zagrejati tokom
punjenja; to je normalno i ne ukazuje na problem.
Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 °C ili iznad 40 °C. PreporuCena temperatura
punjenja: oko 24 °C.

Napomena: PunjaC nece puniti bateriju ako je temperatura
¢elijaispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Integralnu bateriju treba ostaviti prikljuéenu u punjacu,

a punjac ¢e zapocCeti automatsko punjenje kada se
temperatura ¢elije dovoljno poveéa ili smanji.

¢ Utaknite USB konektor za punjenje (4) u prikljuéak
za punjenje (5).

¢ Utaknite konektor za punjenje (4).

¢ Ostavite alat priklju¢en na punjacu oko 4 sati.
Tokom punjenja ukljuCuje se indikator punjenja.

Montaza
Upozorenje! Pre montaZe uverite se da je alat iskljucen.

Postavljanje brusnih listova (sl. C)

¢ PriCvrstite brusni list (6) tako $to Cete pritisnuti Cicak
stranu na brusnu osnovu (3).

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preoptereéujte ga.

Ukljucivanje i isklju€ivanje
¢ Da ukljucite alat, pritisnite prekidac za uklju€ivanje/
iskljucivanje (1) u polozaj I.

¢ Daiiskljucite alat, pritisnite prekida¢ za ukljucivanje
i iskljuCivanje (1) u polozaj O.

Odrzavanje

Va$ alat je dizajniran za rad u duZzem vremenskom periodu

sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani

zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja alata

i redovnog Ciscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrZavanju.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem alatu
pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koriste¢i vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za €iS¢enje koja su
abrazivna ili sadrZe rastvarac.

Zastita zivotne sredine
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija moZete naci na www.2helpU.com

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznagene
ovim simbolom ne smeju da budu odlozZeni sa
otpadom iz domacinstva.




Tehnicki podaci

REVDS12C
Ulazni napon Ve 12
Brzina bez optereéenja O/min 11000
Oscilirajuci ugao ° 28
Povrsina brusne osnove mm? 5078
Tezina kg 0,862
Integralna baterija
Tip baterije Litijum-jonska
Ah nominalna vrednost 1,5
Punja¢ $010**1400040
Ulazni napon Vac 230
lzlazni napon Voo 10,8
Struja mA 400mA
Pribl. vreme punjenja h 4

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN62841:

L (zvuéni pritisak) 68,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Lua (zvucna snaga) 79,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN 62841:

Emisiona vrednost vibracija (a,) 3,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Izjava o uskladenosti

(Bezbednosni) Propis za snabdevanje
masina 2008

UK
CA

Visenamenska brusilica - REVDS12C
BLACK+DECKER izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
»1ehnicki podaci® uskladeni sa:
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008,
S.1. 2008/1597 (sa izmenama i dopunama).
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su usaglaseni sa sledecim propisima UK:
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).
Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektricnoj i elektronskoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(sa izmenama i dopunama).

Za vie informacija kontaktirajte BLACK+DECKER na sledecoj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnic¢ke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
BLACK+DECKER.

R

Ed Higgins

Direktor - potroSacki elektri¢ni alati

Black & Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

Velika Britanija

26.11.2021




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

REVDS12C viSenamenska brusilica

BLACK+DECKER izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,1ehnicki podaci® uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom, 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Za vie informacija kontaktirajte BLACK+DECKER na sledecoj
adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raéun kompanije

BLACK+DECKER.
—',"L’ / V ja
Fizszd .ﬁ‘fdw/ﬂ/
Patrick Diepenbach
Glavni Menadzer, Benelux

BLACK+DECKER,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
26.11.2021

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potro§aCima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vaZi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju, zahtev mora da

bude u skladu sa Black&Decker uslovima i odredbama,

i neophodno je da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili
ovlaStenom serviseru.

Uslove i odredbe Black & Decker garancije koja vazi

2 godine i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem
u kontakt sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom
na adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpeba

Bawarta BLACK+DECKER REVDS12C wmuprna e HameHeTa
3a LWMMprnake Ha ApBo, MeTan, nnactuka u 6ojagmcanm
MOBPLLMHM.

AnaTkaTta e HamMmeHeTa camo 3a JOMallHa yr|0Tpe6a.
YnarcTBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTyn Mepkm 3a 6e36e4HOCT NPN KOPUCTEHE HA
eNneKTPUYHM anaTku

A

MpeaynpenyBate! MpoyunTajte rn cute
MepKU 3a NpeTnasnMBoCT, ynaTcTBa, CKULU
U TeXHWUYKN KapaKTePUCTUKM LITO Ke M
pobueTte co oBaa enekTpMYyHa anarka.
HenpuapxyBare KOH npeaynpeayBarata

1 ynatcTBaTa MoXe da foBefe [0 eNeKTpuyeH
yaap, noxap w/wnu ceprnosHa nospesa.

CouyBajTe rv cute Mepkmu 3a 6e30e4HOCT U ynaTcTBa 3a
WOHO nperneayBakse.

TepMuHOT ,enekTpuyHa anaTka“ Bo npedynpeayBararta ce
O[HeCyBa Ha eNeKTPUYHM anatku (xudaxu) unu GaTepucku
anatku (6e3Xn4HN) enekTpUYHN anaTku.

1. Be3begHOCT Ha paboOTHOTO MECTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO U AOOPO
OCBeTNeHO. [peHaTpynaHu 1 TEMHI MEeCTa Ce NpuimMHa
3a Hesrogwu.

b. Hemojte na pabotute co enekTpUYHU anaTkm Bo
eKCMI031BHU OKpYXYyBakba, KakBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NpUCYCTBO Ha 3anansiuBu TeYHOCTH, FACOBH
UK YecTUYKK. EnexTpuyHuTe anatkv npousseayBaat
MCKPM LUTO MOXaT [a M 3ananat YeCTUYKUTE nnu
ncnapyBararta.

c. [lpxeTe ru geuarta u NnpucyTHUTE NKLIA HacTpaHa
Aopeka ynotpedyBaTe enekTpuyHa anarka.
OpBrekyBare Ha BHUMaHWETO MOXe Ja Npeau3Buka aa
n3rybuTe KoHTpona.

Be3beaHocT of enekTpuyeH yaap

lMpuKny4yoKoT Ha eneKkTpUYHaTa anartka mopa aa

ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe Npukny4okoT. He ynotpebyBajte
apanTepcKy NPUKNYYOLU CO 3a3eMjeHU eNeKTPUYHU
anatku. HenpenpaBeHuTe NpuKIy4oLm 1 COO4BETHUTE
NPUKITYYHULM Ke TO HaManaT pUsNKOT O ENEKTPUYEH
yAap.

b. W3berHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHM
MOBPLUMHM KaKO LITO Ce LIeBKW, paamnjaTopu, LWNOPETH
unu pprxuaepu. ima 3aronemeH pusvk o4 enekTpudeH
yAap ako BalLeTo Teno € 3a3eMjeHo.

c. He rv nanoxyBajte enekTpMYHUTE anaTku Ha AOXA
UNU BNAXHOCT.

1

| VAKELOHCK/ g

HaBneryBameTo Ha BoJa BO enekTpuyHaTa anartka ro
3ronemyBa pu3uKOT Of ENEeKTPUYEH yaap.

YnotpebyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kabenoT 3a Hocetbe, Breyere
UNK UCKNyYyBake Ha eNnekTpuYHaTta anartka. [ipxere
ro kabenot HacTpaHa og TONMHA, Macno, OCTPU
paboBu unu noaBwxHU aenosu. OwTeTeHnTe 1nu
3anneTkaHuTe kabnu ro aronemyeaaTt puuKoT of
eneKTpUYeH yaap.

Kora paGoTtute co enekTpuyHa anatka HagBop,
ynoTpeOyBajTe NpoAOKeH Kaben Koj e cooaBeTeH
3a HagBopelwHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben WTo
€ COoofBETEH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3NKOT Of] ENEKTPUYEH Yaap.

[okonky paboTeweTo Co eneKTpuyHa anarka

BO BRaXHa cpefiMHa He MOXe Aa ce n3berxe,
ynotpebyBajTe 3awTuTHa audepeHumjanHa (FID)
cknonka. Ynotpebarta Ha 3alwTuTHa andepeHumjanHa
(FID) cknonka ro HamarnyBa pu3uKOT Of efleKTPUYeH

yAap.

JNlnyna 6e3bepHocCT

BupeTe npeTnasnueun, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

W KOpUCTETe JIOTMKa Kora paboTuTe co eneKkTpuyHa
anatka. He ynotpe6yBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHW UNK Kora CTe Nog BRnjaHue Ha apora,
ankoxon Wnu nekoBu. EneH MOMEHT Ha HeBHUMaHMe
3a Bpeme Ha paboTere Co enekTpiyHa anaTtka Moxe aa
[10Befle 0 CEpU3Ha NinyHa noepepa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTturta. Cekoraw HoceTe
3awTuTa 3a oymTe. 3alTUTHATA ONpema, Kako LTo ce
Macku NPOTVB NpaB, HENU3rayky CUrypPHOCHK 0BYBKY,
LUIEMOBM UMW WITUTHWLW 3a CAYXOT, Ke ro Hamanw 6pojot
Ha noBpeay kora ce ynoTpebysa 3a coofBeTHN paboTHM
yCOBM.

CnpeyeTe HeHamMepHO BKNy4yBate Ha anaTkara.
00e30eneTe NnpekMHyBa4oT Aa Ouae BO UCKNyYeHa
nonox6a npeA Aa ja Npukny4MTe anaTkata Ha cTpyja
“nu Ha GaTepuCKK NaKeT, UNK NpeAa Aa ja NOAUrHeTe
UNK NpeHecyBaTe anarkara.

MpeHecyBarETO Ha ENEKTPUYHI anaTku Co NPCT Ha
NPEKHYBaAYOT UMW NPUKNYYyBak-E Ha U3BOP Ha CTPYja Ha
BKMYyYEHW anaTki MOXe Aa [OBEAE 40 HE3roau.
OTcTpaHeTe r1 cuTe anaTku 3a NnogecyBatbe unm
Kny4eBu Npea Aa ja BKy4MTe enekTpuyHaTa anatka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBare LITO € 3aKka4eHa Ha
POTMPAYKMOT [eN Ha enekTpUYHaTa anaTka Moxe Aa
[0Befe [0 nospesa.

He nocerajte npeaaneky. LIBpcTo cTojTe Ha

3emjaTa U UMajTe paMHOTEXa BO cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXXyBa nogobpa KOHTpONa Hag enekTpuyHaTta
anaTtka BO HeO4EKyBaHW CUTYaLMK.

Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [lpxeTe ru kocata u obnekara
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HacTpaHa o4 noaABWXHUTE AeN0oBMU. LUVIpOKaTa obnexa, g.

HaKWTOT Unu Jonrata koca Moxe Aa bugat ateHun Bo
NOJBWXHUTE [IETIOBY.

[okonKy Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NPUKNyYyBake Ha onpeMa 3a U3BneKyBakbe

1 cobupame Ha npaB, obe3benerte Taa ga buge

NpUKNyYeHa n npaBunHo ynotpebysana. Cobupaweto  h.

Ha npaBTa MOXe [a ' Haman OnacHOCTUTe MOBP3aHM CO
npas.

He pno3BonyBajte 3ano3HaBameTO 3406MEHO CO

YeCTO KOpMCTEeH-€e Ha anaTkuTe Aa BU A03BONAT Aa

ce OMywWTHUTE 1 Aa N MHropupaTe NPUHLMNMUTE 32
6e36eaHoCT Ha anaTkaTa. HeoarosopHa pabota Moxe
[la nNpeau3BIKa Cepro3Ha NoBpeaa 3a fen o4 CekyHAaa.

Ynotpeba 1 oapxyBare Ha eNeKTPUYHMU anaTku
He ja ynoTpebyBajTe enekTpuyHarta anartka Ha cuna.

YnotpebyBajTe enekTpuyHa anatka WTO € COOABETHA b.

3a Bawara pabora. CooBeTHaTa enekTpuiHa anatka
ke ja 3aBpLumM paboTaTa nogobpo 1 nobesbeaHo co
BpavHarta 3a koja WTo Guna ausajHupaHa.

He ynoTtpebyBajTe ja enektpuyHata anatka AOKONKY

NPeKMHYBaYoT He ja BKNy4yBa U UcknyyvyBa. Cekoja C.

eneKTPUYHa anaTka LUTO He MOXe [ja Ce KOHTponupa
npeKy NpekuHyBayoT e onacHa u Mopa fa buae
rnonpaseHa.

WUcknyyeTe ro npUKNy4oKoT 04 M3BOPOT Ha CTpyja
ulunu n3Bagete ro 6aTepUCKUOT NAKeT, ako MOXe

Aa ce n3Bagu, o4 enekTpuYHaTa anaTka npeg aa
npaBuUTe NogecyBaka, MeHyBaTe J0AaTOLM, UK
npen Aa rm oAnoXuTe eneKTPUYHKUTE anaTku. TakeuTe

npeBeHTUBHY 6e36eHOCHM MepKW ro HamanyBaaTt d

PU3NKOT 3a CryYajHO BKITyYyBake Ha enexkTpuyHaTa
anatka.

Opnarajte rm eNeKTPUYHUTE anaTKu WTO He M
ynotpebyBaTe HagBOp OA4 AOCEr Ha AeuaTa U He
A03BONYyBajTe Aa rv ynotpebyBaat nuua Kou He
ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (PyHKLMja U CO OBUE

ynaTtcTtea. EJ'IeKTpVI‘-IHVITe anaTku ce orfnacHK Kora co HMB e.

pakyBaaT HeOOYYEHN KOPUCHULIN.

OppxKyBajTe rM eNeKTPUYHUTE anaTku U JoJaTouu.
MpoBepeTe Aanu NoABUXHUTE AENOBU Ce NOLO
NoCTaBeHW, 3arnaBeHn UNK OWITETEHU, UM NOCTOM

Apyra cocTojba koja 6u Mmoxena aa Bnujae Bp3 f
paboTereTo Ha eneKkTpU4HaTa anarka. [lokonky
enleKTpUYyHaTa anartka e oWTeTeHa, OgHeceTe ja Ha
nonpaeka npep Aa ja ynotpedure. MHory Hesroau ce
Npeam3BKKaHW Nopaau NoLLO OfPXYBaHU eNeKTPUYHM
anatku.

OnpxyBajTe ru anaTkuTe 3a ceyYere OCTPU U YUCTM.
MpaBuIHO OAPXKYBaHWUTE anaTku 3a Ceyere Co 0CTpU
paboBu 3a ceyer-e MMaaT nomara LiaHca ga ce 3arnaeat
1 MOMIECHO Ce ynpaByBaar.

YnotpebyBajTe r enekTpMYHUTE anaTtku, npubopor,
ceyunara v cn. BO CKnag co OBUe ynaTcTBa, MMajKu
rv Bo npeaBua paboTHuTe ycnosm 1 paboTarta Koja
Tpeba aa ce 3aBpLum. Ynotpebata Ha enekTpuyHa
anatka 3a pabota LTO e pasnuyHa 0 HejauHaTa HameHa
MOXe Aa AoBefe [0 onacHa cutyaumja.

OnpxyBajTe r paykuTe U NOBPLIMHUTE 3a ApPXeHe
CYBU, YUCTM U HEN3BarKaHU CO Macna unm MacTu.

INn3rasm payky 1 NOBPLLMHY 32 OpXKeH€e HE A03BOIyBaaT
Be36eHO pakyBatbe 1 KOHTpOna Ha anTkata BO
HEOUEeKyBaHM CUTYaLMN.

Ynotpeba v oapxyBame Ha OaTepucku anaTku

MonHeTe camo €O nonHay Koj e onpeaeneH of cTpaHa
Ha npou3BeayBayoT. [TofHaY LWTO OfroBapa Ha efeH
TUN Ha 6aTepucKkn NakeT MOXe Aa AOBEAE A0 PU3NK Kora
ce ynoTpebyBa co Apyr batepucku naker.

YnotpebyBajTe r1 6aTepuckuTe anaTkm camo co
OaTepucku nakeTu Kou ce nocebHO onpeaeneHn
3a HuB. YnoTpebarta Ha 61uno kakew apyrv batepuckm
naKkeT MOXe Aa JoBefe O Py3vK 04 NOBpeaa unm
noxap.

Kora GaTepuckuot naket He ce ynoTpe0yBa, apxere
ro HacTpaHa oA Apyrv MeTanHu npeAMeTH Kako LUTo
ce: CMOjHMLM 3a XapTuja, NapuyKu, Kny4yeBu, WajKu,
3aBPTKW UNU APYTY Manyu MeTanHu NnpeaMeT Kou
MOXaT Aa HanpasaT cnoj nomery aBata 6aTep1cku
TepMUHanu.

MpaBer-EeTO Ha KpaTok cnoj nomery atepuckute
TEPMUHANN MOXE Aa NPean3BrKa N3ropeHnLmM unm
noxap.

TeyHocT moxe Aaa buae uctpneHa og 6atepujata
nopaau HenpaBuiiHa ynoTpeoa; He ja gonupajre.
[okonky cny4ajHo gojae Ao Aonup, CNNaKHeTe Co
BogAa. [lokonKy Te4HOCTa A0jAe BO AONMP CO OYUTE,
nobapajte u meauLMHCKa noMoLl. TeyHocTa ucgpreHa
of 6atepujata MOXe Aa Npeaun3Buka npuTaLmja unm
N3ropeHnLM.

He kopucTeTe 6aTepuckn nakeTu MNK anaTku WTO

ce owTeTeHu unu mogudmumpanu. OwreteHnte

nnu moguduLmMpanHnTe 6atepun Moxe Aa nokaxar
HENpeBMANMBO OLHECYBAk-E LUITO MOXE Aa Npeam3Buka
rnoxap, eKcniosuja Unu puank of noepesa.

He u3noxyBajte 6aTepMCcKn NakeT unm anaTtku Ha
oraH Unu npekymepHa Temneparypa. anoxeHocra Ha
oraH unu Temnepatypa Hag 130 °C moxe ga npeamssmka
ekcnnosuja.

Cnepete rv cuTe ynaTtcTBa 3a NONHEH:E U He NONHeTe
ro 6aTepuckuoT NakeT UNM anaTkaTa HagBop o4
TemnepaTypHMOT oncer HaBefeH BO ynaTcTBaTa.
[MonHERETO HENPABUITHO U Ha TeMMepaTypy HagBop
0f HaBEAEHMOT Oncer MoXe Aa ja owwTeTn batepujaTa

W [a ro 3rofiemMun pusnKoT Of noxap.




6. Cepsuc
Bawara enektpuyHa anartka Tpeba aa ja cepucupa
KBanumKyBaHO nuue Koe KOpMCTU CamMO UAEHTUYHM
pe3epBHM AenoBu. Baka ke bugete curypHu geka ce
ofpxyBa 6e3beHOCTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

b. Hwukoraw He cepBucupajte owreteHn BATEPUCKU
naketu. Cepsucor Ha BATEPUCKUTE naketu Tpeba
[a ro BpLIM CaMO NPOU3BOAUTENIOT ITU OBMNACTEHUTE
[aBaTtenu Ha ycnyru.

[fononHutenHu MepKu 3a 0e3bepHocT npu KOpucTewe
Ha eNneKTPUYHN anaTku

MpeaynpepnyBate! [JononHUTENHN MepKK 3a
A 6e3begHOCT NPy KOPUCTEHE HA LLIMUPITIX
MpeaynpepnyBare! [Jonmparweto nnm
A BAMLLYBAH-ETO Ha NpaBTa LUTO Ce CTBOPa Npu
LMUpriiatbe MOXe Aa ro 3arpoau 34pasjeTo Ha
pakyBa4oT U1 Ha NpUCYTHWTE nuua. HoceTe mMacka
3a npaB LWTO € NocebHO HanpaBeHa 3a 3alwTnTa
Of NpaB ¥ ucnapyBara 1 ocurypajTe nuuara Wwro

CTOjaT WM BReryBaar BO 30HaTa Ha pabota aa
BupaTt CTo Taka 3alUTUTEHM.

¢ ®akajTe rv eneKTpUYHUTE anaTkn camo 3a
M30NMpaHMTE NOBPLUMHYU 32 ApXKeHe Kora BplunuTe
paboTa npu Koja 4OAATOKOT 3a WMUPrNawbe MoXe Aa
Aojae BO JONUP CO CKPMEHU Xuum. [JoKonKy JO4aTOKOT
[0Mpe Xuua Nof HaroH, Toa MoXe Aa r1 foBeae
M3NOXEHWUTE MeTanHW AenoBM 04 enekTpuyHaTa anarka
nog HanoH 1 MOXe Aa Npeaun3Birka enekTpudeH yaap kaj
pakyBayor.

¢ YnotpeOyBajTe cTerauu unv apyru NpakTUuHU
Ha4MHM Aa ro NpULBPCTUTE NPEeAMETOT Ha 06paboTka
Ha ctabunHa nognora. MpuapxyBakeTo Ha NpeaMeToT
Ha o6paboTka co paka unu co Teno ro npaeu HecTabuneH
1 MOXe [a aosefe 10 ryberbe Ha KOHTpona.

MpepynpepyBawbe! [NocebHO BHMMaBajTe Kora
LuMMprnaTe Hekou Apsa (Ha npumep: Byka, gab)

W MeTanu Kow LUTO MoXaT Jja Npou3BesaT ToKCUYHa
npa.. HoceTe macka 3a npag LUTO € NoCeBHO
HanpaBeHa 3a 3aluTiTa Off OTPOBHA NPaB

W UcnapyBatba 1 0CUrypajTe nuuaTa LWTo cTojat
WnW BRieryBaart BO 30HaTa Ha paboTa Aa buaat ucTo
TaKa 3alUTUTEHM.

MpepynpepyBame! YnotpebysajTe ja oBaa anatka
BO 406PO NPOBETPEHM NPOCTOPUM KOra LUMUpPriaTe

MeTanu WTo Coapxar xeneso. He pabotete co
anaTkaTa Bo GNn3MHa Ha 3anarnnuBi TEYHOCTH,
racoBy Unu npas.

VckpuTe, 3arpeaHnTe YeCTUYKM Of LIMUPTIaHETO
WM UCKPEYKMTE MOTOPHM YETKIYKI MOXE [1a T
rnoTnanat 3anannueuTe mMatepujany.
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MpeaynpenyBawe! Hemojte ga wmuprnare
marHe3nym! [locTon puauk og noxap unu
ekcnnosuja.

¢ TemenHo ucuucTETe ja ceTa NpaB 0TKaKO Ke 3aBpLUMTE CO
WMMPrNaHeTo.

¢ HawmeHara e onuwaHa Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynotpeba.
Ynotpebata Ha 61no koja NoOMOLLHa onpema unu
[0AATOK, UMW U3BPLLYBAKETO Ha 61no kou paboTu co
0Baa arnatka OCBEH OHWe NpenopayaHu Bo 0Ba ynaTcTBo
3a ynotpeba, Moxe Aa Npean3Bika pusuK of NoBpesa Ha
paKyBauoT U/MnK OLLTETYBakE Ha UMOT.

Be3beaHocT kora wmuprnarte 6oja

MpeaynpenyBatbe! [MounTyBajTE MM BaXeUKuTe
npaswuna 3a Wwmuprnate Ha 6oja. O6pHeTe nocebHo
BHUMaHWe Ha cnegHvae paboTy:

¢ Cekorall kora € MOXHO, ynoTpebyBajTe BakyyMCKu
n3Bnekyeay 3a cobupare Ha npasTa.
¢ bupgete nocebHO BHAMATENHM Kora WwmMupriate 6oja WTo
Moxebu e Bp3 6a3a Ha 0roBO M WTO MOXe Aa co3aaae
TOKCUYEH Npas:
¢ He vm no3BonyBajTe Ha Aela unu Ha TpyaHuuM aa
Bnesat BO paboTtHata obnacr.
¢ Cure nuua WTo Breryaat BO 30HaTa Ha paboTa
Tpeba Aa HocaT macka LWTo e NnocebHO HanpaBeHa
3a 3alTu1Ta OA Npas 1 ucnapyearba og 6oja Bp3
6a3a Ha 010B0.
¢ Hejaperte, He nujTe unu nyLuMTe BO 30HaTa Ha
paborta.
¢ OcnobopeTe ce of YeCTMYKNTE Of Npas ¥ 04 ApYruoT
oTnag Ha 6e3befeH HaumH.

Be3begHocT Ha Apyru nuua

¢ OBoj ypen He e HameHeT 3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha nuua
(BKNy4yBajku 1 fela) Co HamaneHn U3NYKK, CETUIHM
WNN MEHTASTHW CNOCOBHOCTM, N KOU HEMAAT UCKYCTBO
1 3HaeHe, OCBEH aKO HE UM CE NMPYXEHU Haa30p Mnn
ynaTcTBa 3a ynotpeba Ha ypeoT Of CTpaHa Ha nuLe Koe
€ 0AroBOPHO 3a HMBHaTa 6e3beHOCT.

¢ Tpeba pa ce HagrnenyBsaat felata 3a fa ce ocurypa
[ieKka He Cy urpaat co ypeaor.

MpeoctaHatu pusnum

Kora ce ynotpebyBa anatkata MOXe Aa ce jaBat
[OMNONHUTENHW NPEOCTaHATU PU3NLIM LLTO He Ce BKIYyYEHM
BO npegynpeayBatata. OBue puanLy Moxe aa ce nojasat
nopaau HenpasurHa ynotpeba, gonroTpajHa ynotpeba v ap.
[ypw v ako ce npuMeHaT CooABETHUTE NpaBuna 3a
6e3benHocT u ce BoBeae be3beaHocHa onpema, ogpeneHH
oCTaHaTV pu3nLm He Moxe Aa ce usberHat. Toa ce:
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¢ [loBpeay npean3sukaHn Nopagm LONMP Ha BPTEYKW U
NOABVXHW AENOBM.

¢ [loBpeayu npu MeHyBare Ha [enoBy, ceyunna unm
[opaToum.

¢ [loBpeay npeanssukaHn nopagm LonrotpajHa ynotpeba
Ha anaTkaTa. Kora kopucTuTte anatka nogonr nepuog,
obesbeneTe fa NnpaBuTe NOBPEMEHM Nay3u.

¢ OwrTeTyBatse Ha CyxorT.

¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTW NPEeAN3BUKaHN Of AULLEHE
Ha npaB npou3BeaeH o ynotpebaTta Ha Bawata anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha ApBo, ocobeHo Aab, byka
1 uBepuua.)

Bubpaumu

[leknapupaHuTe BpeaHOCTU Ha eMUTUPaHK BUBpaLMm Kom
Ce HaBefeHW BO TEXHUYKUTE NoAaToOLM 1 feknapauujaTa
3a C00bPa3HOCT Ce M3MEpEHN BO CKNag Co CTaHaapaHaTa
MeTOAa 3a TecTuparse cnoper EN62841 n moxar fa ce
KopucTar 3a criopeflyBare Ha efHa anatka co apyra.
[exnapupaHaTa Bpe4HOCT Ha eMUTUpaHK BUOpaLmn Moxe
WCTO Taka Aa ce KOpUCTU 3a NpenuM1HapHa nNpoLeHka Ha
WN3MOXEHOCT Ha BUOpaLmm.

MpepynpepyBawe! BpegHocta Ha emuTpaHmn BubpaLmum 3a
BpeMe Ha KOpPUCTEHETO Ha enekTpuYHaTa anartka Moxe Aa
Ce pasnuKyBa oA LeknapupaHaTa BpegHoCT BO 3aBUCHOCT
0 HA4YMHOT Ha Koj anatkata ce ynoTpebysa. H1BOTO Ha
BMOpaLMM MOXeE Aa Ce 3ronemm Hag AeKknapupaHoTo HUBO.
Kora ce npoLeHyBa 13noxeHocta Ha Bubpauuu 3a aa

ce ogpeaar Mepkute 3a 6e3beHOCT Kou v NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awTuTa Ha nuua Kou pefoBHO ynoTpebysaat
eNeKTPUYHN anaTkn Ha paboTHOTO MeCTO, NpoLeHKaTa Ha
N3NOXeHOCT Ha Bubpauum Tpeba aa rv 3eme BO Npeasua
YCINOBWTE W HAYMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa,
BKIy4yBajku 1 1 cuTe 4enoBu of paboTHUOT LMKNYC, Kako
LUTO Ce BpEMUK-ATA KOra anatkara e UCKITy4YeHa, kora

€ BKJTy4eHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpeMETO Ha paboTerse Co
Hea.

[lononHuTenHu ynatcTea 3a 6e30eaHoCT 3a baTepumn
¥ NONHaum

Batepuu

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe aa ja 0TBOpUTE Nopaau Koja
6uno npuymnHa.

¢ Hejansnoxysajte batepujata Ha Boaa.

¢ HejaocraBajTe Ha MecTa kafe Temnepatypata Moxe fa
HagmMune 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo npu TemnepaTtypa BO NpocTopujaTa oa
10 °C po 40 °C.

¢ [lonHeTe camo CO NOMHAYOT KOj Ce Ucnopadvysa co
anatkara.

¢ Kora ce ocnobopgysarte of 6atepuute, crnegete ru
ynaTtcTBaTa Kou ce JafleHu BO 044eNnoT ,3alTuTa Ha
XMBOTHaTa cpeamHa’.

'od He ce obuaysajTe fa nonHuTe owTeTeHn Gatepuu.

=
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MonHauu

¢ Kopucrete ro Bawmot BLACK+DECKER nonHay
caMo 3a nonHekwe Ha 6aTepujata Ha anaTkaTta co koja
e ucnopayat. [ipyrute 6atepum MoxaTt 4a nykHar,
Npeamn3BKKyBajki NOBpeaa Ha pakyBayoT M OLLTETYBakbE.

¢ Huxkoraww He ce 0buayBajTe 4a ri NONHNTE HEMONHUBUTE
Batepum.

¢ (OGesbepnete HencnpasHUTe kabnu BegHalw aa bupar
3aMeHeTH.

He ro n3noxyBajTe nonHa4voT Ha Boga.
¢ He ro oTBapajTe nomnHayor.
He ro YenkajTe NoMHAYoT CO LUNIECTU NPEaMETH.

&

““ MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynoTpeba npeg Aa ro

yn0Tpe6V|Te NofHa4voT.

MonHayoT e HameHeT camo 3a ynoTpeba Bo
3aTBOPEH NPOCTOP.

O3Haku Ha anaTkaTa

CriefHnTE NUKTOrpaMu Ce NpUKaXaHi Ha anaTkaTa 3aefiHo co
WwmrdpaTa Ha JaTyMoT:

@ HoceTe macka 3a npas.

MpenynpenyBake! 3a f1a ce Hamarnu PUsMKoT
0[] NOBPEAN, KOPUCHUKOT MOpa Aia ro npoyuTa
ynaTcTBOTO 3a pabora.

Be3begHoCT oA eneKkTpuyeH yaap

BawwwmoT nonHay e 4BojHO 13onupaH; 3aToa He
D e noTpebHa xmua 3a 3a3emjyBarse. Cekoralw
NPOBEPETE Aanu HAMOHOT Ha CTPYjHOTO
HanojyBate OAroBapa Ha HanoHoT Koj
e [ieKrnapupaH Ha nnoykarta. Hukoraw He ce
obuaysajTe Aa ro 3amMeHnTe NPUKIYYOKOT Ha
MOMHAYoT cO 0BWYEH NPUKMYYOK 3a CTpYja.

¢ Axo cTpyjHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT
0f CTpaHa Ha NPOM3BOANTENOT UMK HA OBMACTEH
cepsuceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a pa ce nsberHe
Hecpeka.
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Kapaktepuctuku OapxyBatbe
Osaa anatka MMa HeKou Unn cuTe Of 40Ny HaBeLeHNTe Balwwara enektpuyHa anatka e HanpaBseHa fa paboTu 4onro
KapaKTepUCTUKN. BpPEME CO MUHUMASTHO OfpXyBake. [1oCcTojaHOTO paboTere
1. ﬂpeKMHyBaq 3a BKITy4yBaH-e W UCKITyYyBaHe Ha 3aJ0BOJINTENTHO HUBO 3aBMCK OA NpaBUIiHaTa rpuxa 3a
2 Pauka anatkata y peJOBHOTO YNCTEHE.
3. [loanora 3a Wwmuprnare MpeaynpenyBawe! [Npes fa u3BpLLyBaTe 04pKyBakbe,
4. TonHay ncknyyere.

. ¢ Pe[oBHO Y1CTeTE M OTBOPUTE 3a BEHTUMNALM|a Ha
MonHetbe Ha 6aTepujata (Ckuua A) BalLaTa anaTtka co ynotpeba Ha Meka YeTka unu cysa
WHTerpanHata 6atepuja Tpeba Aa ce HanonHW npeg npeata Kpna.
ynoTpeba u cekorall kora ke Hema Aa Moxe ga obesbeau ¢ PenoBHO uMcTeTE IO KYKMLLTETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
[O0BOJHO cuna 3a paboTu kou NpeTxoaHo Gune necHo Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajTe abpa3snBHu cpeacTea
n3BpLUyBaHu. MonHa4oT MOXeE Aa Ce 3arpee 3a BpeMe Ha 3a YnCTEHE MMM CPELCTBA 3a YMCTEHEe Ha Basa Ha
MOMHEH-ETO; 0BA € HOPMATTHO W He 3Haum eka NnocTom pacTBopyBau.
npobnem.
Mpepynpenysate! He ja nontete Gatepujata npu 3awTwTa Ha XMBOTHaTa CpeamHa
TemnepaTypy Bo npocTopujata noHucku of 10 °C num OnBoeHo cobupatbe. MpounssoauTe 1 batepunTe
nosucokv of 40°C. Mpenopayaxa Temnepatypa npu Ej 03Ha4eHu co 0BOj CMBON He cMeaT Aa ce dpnaaT
nonHetbe: okony 24 °C. CO 0GMYHMOT JOMALLEH OTNAA.

HanomeHa: MonHayoT Hema Aa ja nonHu BaTepujaTa ako

Temneparypara Ha kenvjata e nog 10 °C unu Hag 40 °C. Mpon3soauTe u GatepunTe CoapXaT MaTepujani KOULTo

WuterpanHara batepuja Tpeba ga ce ocTaBm BO NOMHAYOT Moxar fa 6ugat 06HOBEHM UK peLyKnupaHu, npuToa

1 NOMIHAYOT aBTOMATCKM Ke NOYHE Aa ja NOMHM Kora HamanyBajku ja nobapysaykaTa 3a CypoBHUHM.

TeMmnepartypaTa Ha |’<env|jaTa ke ce 3ronemu Unu Hamanmu. Be monume peummmpaj're 1 eNEKTPUYHMTE NPOM3BOAN

¢ BmeTHeTe ro KOHEKTOPOT 3a NonHetbe (4) BO NOPTOT 3a 1 6aTepum cnopeg nokanHute ogpendu. Moseke
nonewe (5). WH(hopmaumm ce goctanHu Ha www.2helpU.com

¢ TlpuKnyyeTe ro KOHEKTOPOT 3a NomHerse (4).

. TexHun4kn nogaroum
¢ OcraBete Ja anaTkata nosp3aHa CO NOSIHa4Y0T OKONy 4

yaca. REVDS12C
¢ /HoukaTopOoT 3a NoNHeHE Ke CBETM 3a BPEME Ha BneseH HanoH Vegonacoua 12
MONHEHETO. Bp3auHa 6e3 onToBapyBate OPM 11000
Aron Ha ocuunupatwe ° 2,8
CKHOI'IyBaI'be MoBpwuHa Ha nognorara 3a mm? 5078
Npenynpepysatwse! Mpen cknonysameTo, 06e36eneTe mMuprnare
anatkara fa buae 1cknyyeHa. Texuha kg 0,862
MocTtaByBatbe Ha nMcTOBM 3a Wmuprnawe (Ckuua C) EEEDTECETCE]
Tun Ha 6aTepujaTa JIntnym-joHcka

¢ [lpuuBpcTeTe NUCT 3a LWMuprnare (6) co NpUTUCKare Ha
,3akayeHaTa“ BeNikpo CTpaHa Ao ,3ajamyeHaTa’ Benkpo Ah Pejtunr 1,5
[0NHaTa CTpaHa Ha OCHOBaTa 3a LMupriae (3).

Monkay S010**1400040
yn OTpe6a Bﬂe3eH HamnoH VHaMSMeHWHa CTpyja 230
MpepynpepyBamwe! OctaBeTte anatkarta ga pabotu BO CBO] Wane3sH HanoH Venoracons oy 108
putam. He ro npeontosapysajTe. Crpyja mA 400mA
MpubnuxHo Bpeme Ha nonHewe | h 4

BknyyyBatse 1 ucknyyyBare

. HuBo Ha 3By4eH nputncok cnpema EN62841:
¢ 3apa Ja BKNy4ynTe anaTkaTa, NpUTUCHETE ro

. L,a (38y4en nputucok) 68,5 dB(A), Otcranysatse (K) 3 dB(A)
npek1HyBayoT (1) 4o nosuumja |.
Lwa (3By4Ha mokHocT) 79,5 dB(A) OtcTanyeate (K) 3dB(A)

¢ 3afaja uknyyute anarkata, NpuUTUCHETE ro
. BkynHa BpegHoCT Ha BUGpauuuTe (BEKTopcka cyma no Tpu Ocku) cnpema
npeknHysayoT (1) 4o nosuypja O. EN 62841:

BpeaHocT Ha emucuja Ha BubpaLmm (payka) (a,) 3,5 m/s?,
otctanysate (K) 1,5 m/s?
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[eknapauuja 3a coobpasHocT

(be3bepgHocHu) Perynatmeu 3a HabaBKka Ha
matumHm 2008

UK
CA

OpburanHa wmuprna - REVDS12C
BLACK+DECKER pgeknapupa geka npoussogute onuwaHu
nof ,TEXHNYKM nogaToLm” ce BO Cknaj co:
Perynatveu 3a cHabayBame co MawwuHn (6e3begHocT),
2008 roguHa, S.1. 2008/1597 (kaKo LITO € M3MEHETO).

EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Osue npoun3Boam ce Bo CO0BPA3HOCT CO CneaHNBe
perynatusm Bo ObeanHeToTo KpancTso:
Perynatuem 3a enekTpomarHeTHa KoMnaTnbunHocT,
2016 roguHa, S.1.2016/1091 (kako LUTO e U3MEHETO).
OrpaHuyyBatse Ha ynotpebata Ha OapeaeH” OnacHu
CYNCTaHLW BO perynaTtuBnTe 3a enekTpuiHa u enekTpoHcka
onpema 2012 roguHa, S.I. 2012/3032 (kako LTO € U3MEHETO).
3a noseke WHGOpMaLU BE MOSIUME Aa CTanuTe BO KOHTaKT
co BLACK+DECKER npeky cnegHasa agpeca unv aa
norneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTCcTBOTO.

[ony noTNMLLaHKOT e OAroBOPEH 3a COCTaBYBaH-E Ha
TEXHUYKWTE NOAATOLM W ja AaBa OBaa [eknapaumja BO MMe Ha
BLACK+DECKER.

l

R

En Xuruxe

[vpekTop - ENekTpuyHn anatku 3a noTpoLlyBayu
Black & Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

Ob6eauHetoTo KpancTtso

26.11.2021

[eknapauuja 3a coobpa3HOCT CO NpaBunarta Ha
EK

AVPEKTUBA 3A MALINHA

C€

REVDS12C OpbwutanHa wmuprna
BLACK+DECKER pgeknapupa geka npoussogute onuwaqu
noA ,TEXHWYKI NMoaaTouun” ce BO cKnag, co:
2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.
Oswe npon3BoayM UCTO Taka ce BO Ckrnaj co [upekTveata
2014/30/EY v 2011/65/EY.
3a noseke MHGOPMaLMK BE MONMUME [a CTanuTe BO KOHTaKT
co BLACK+DECKER npeky cneaHaBa agpeca unv ga
nornegHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[ony noTNMLLaHKOT e OAroBOPEH 3a COCTaBYBaH-E Ha
TEXHUYKWUTE NOAATOLM W ja AaBa OBaa feknapauuja BO MMe Ha

BLACK+DECKER.
——,A?' / ; -‘Iu
Fizrid .ﬁifw/zc/
Matpuk duneHbax
l'eHepaneH MeHayep, berenykc
BLACK+DECKER,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, benruja
26.11.2021

lapaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOUTE NMPOU3BOAY
U UM HYM Ha KOPUCHULMTE rapaHumja of 24 meceum og
[aTyMOT Ha KynyBare. [apaHumjaTa r1 JONomMHyBa 1 Ha
HWEAEH HauMH He M orpaHMyyBa BalLWTe 3aKOHCKW NpaBa.
[apaHumjaTa Baxu Ha TEPUTOPUMTE Ha 3EMjUTE-UNEHKM Ha
EBponckata YHuja n Ha EBponckaTa 30Ha Ha cnobogHa
Tprosuja.

3a fa nogHeceTe Bapare 3a owTeTa nog rapaHuuja,
Bapar-eTo Mopa fa 6uae HanpaBeHo Cnopes ycrnoBuTe 3a
kopucTere Ha Black&Decker v Bue ke Tpeba aa npunoxute
[0Ka3 3a KynyBaweTO Ha NPO4aBayoT UK Ha OBMACTEHUOT
cepBucep.

YcnoBuTe 3a KOPUCTEHE Ha 2-ToAMLIHATa rapaHuuja

Ha Black&Decker n nokauujaTa Ha BaLWKOT HajbamM3ok
OBMaCTeH CepBuCep MOXaT Aa Ce HajaaT Ha MHTEPHET Ha
www.2helpU.com unm npeky KOHTaKTMpate Co BallaTa
nokanHa nogpyxHuua Ha Black & Decker Ha agpecarta wTo ce
Haora BO 0BOj MPUPaYHUK.

Be monume pa ja noceTtute Hawata Be6-CTpaHuMua
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupaTte BawmoT
HoB npown3eog Black & Decker u 3a aa buaete nsBecTeHu 3a
HOBMTE NPOW3BOAMN U CrieLujanH1TE NOHYAN.

75100499761 - 14-01-2022





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (PSO Coated v3)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck true
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly true
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName (PSO Coated v3)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /HighResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


